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MepeBon OpUrMHanbHbIX UHCTPYKLIMIA.

[laHHOe n3aenne MOXeT UCnosb-

30BaTbCA IETbMI BO3PACTOM

0T 8 NIET U ULLAMN C OrpaHNYeH-
HbIMU (DU3NYECKIMIA, CEHCOPHBIMIA U
YMCTBEHHBIMIA CIOCOOHOCTAMIA 1NN
C HE[0CTATOYHBIM OMbITOM 11 3HAHUAMMY,
ec/ oHuM byayT pabotarb Noa HaA30poM,
UM ByeT pasbACHeH nopAaok besonac-
HOW paboTbl C YCTPOWCTBOM U CBA3AHHbIE

1. BESOIMNACHOCTDb

C 3TVM OMacHOCTW. He ponyckaetca urpa
[eteli ¢ usnenuem. [1etam He paspella-
TCA BbINOMHATbL UNCTKY 1 00CNYX1BAHNE
yCcTpovicTBa 063 Ha30pa B3POCIbIX.

Mbl He PEKOMEHYEM MOMb30BATLCA
n3nenvem getam mnaawe 16 ner.

lMpumeHeHne B cooTBETCTBUU
C HasHa4dYeHuem:

GARDENA rasoHokocuska npeaHasHaveHa anA
KOLWEHWA ra30HOB B YaCTHbIX cadax 1 Ha AayHbIX
yyacTkax.

Vispenve He npedHa3Ha4eHo A/1A NPOAOIIKM-
TenbHom paboThl.

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

He ucnonb3yinTte nsnenve ana obpesku
KyCTOB, BeTBel u 6ypbaHa, ana obpesku
BbIOLMXCA PacTEHUM UMM TPaBbl Ha Kpbiliax
unu Ha 6ankoHe, Ana uaMmenb4YeHUs BeTBeMn

u ctebnen, a Takxe AnNA BblpaBHUBaHUA
HepoBHOCTeM rpyHTa. He nonb3yintech usge-
NIMeM Ha CKJIoHaxX KpyTuaHou 6onee 20°.

BAXXHO!

Mo)xanyicTa, BHUMATENIbHO NPOYUTaNTE ITY
MHCTPYKLMIO MO UCMNONb30BAHUIO U COXPaHUTe
ee ANA UTeHuA B AanbHeMnwem.

CumMBONbI Ha U3AENNN:

LL]
]

MpouuTaiTe MHCTPYKLMIO NO
9Kcrnnyarauum.

o

Cobnioparb paccTofHMe.

OcTopoXHO — OcTpble nesBUA —
NpPOAOsKAIOT BpaLaTbCA.

BKnIOUUTL CTONOPHOE YCTPOMCTBO
nepea Hayanom pa6ot no
TeXHUYECKOMy 06CnyKUBaHUIO.

Mepen Hauanom pabot orpagurte
pabouyio 30Hy. He Tepante us
BuAy kabenu.

By B B> [>

> [N

4 OnacHocTb no)xapa! OnacHocTb
KOpPOTKOro 3ambikaHusa! He npuka-
calTecb KOHTAKTaMMn aKKyMyns-
Topa K MeTanIM4ecKMm 4YacTAM.

Mepen YACTKOM UM TEXHUUECKUM o6cny-
)YXMBaHUWEM CHATb aKKyMYyJNATOP.

X

SawmwanTte usgenue ot Kanenb [oOXAA
1 APYrMX UCTOYHUKOB BRaru.

@B P

O6wme yka3aHUA TeXHUKU 6e30MacHOCTHU
AnekTpuyeckan 6esonacHoCTb

A OMNACHO! MNMopaxeHune aneKTpoTokom!

Yrposa TpaBMMpPOBaHUA U3-3a NOPaXeHUA NeKTPo-

TOKOM.

= MutaHue uapenua AOMKHO NPOU3BOAUTLCA
yepes YCTPOMCTBO 3aLMTHOro oTknoueHus (YAT)

C HOMMHaNbHbIM TOKOM cpabaTbiBaHUA He Bbille
30 mA.
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O6yueHue

a) BHuMaTENbHO NPOYTUTE MHCTPRYKLMIO MO UCMOSb-
30BaHMt0. O3HAKOMbTECH C OpraHamu ynpasneHua
1 NpaBuIbHLIM UCMONB30BAHNEM MaLLNHBI.

Hwkoraa He NossonAnTe ASTAM UM APYTUM SULAM,
HE U3YUMBLLVM VHCTPYKLMIO MO UCTIONb30BAHMIO,
MoJIb30BATLCA FaB0HOKOCUIIKOW. MecTHble npasuia
MOFYT OrpaHnyMBaTh MUHUMaTbHBIA BO3PACT MOSib-
3oBaresa.

c) He kocute, ecnn pAnoM Haxo4ATCA Apyrue nua,
0COBEHHO AETN U XKUBOTHBIE.

FOMHWTE O TOM, YTO OMEePaTop WK MoJb30BAaTENb
HECeT OTBETCTBEHHOCTb 3a HECYACTHbBIE ClyYan

C APYrUMU TIIOABMY MU C UX COBCTBEHHOCTBIO.

o

o

MoAaroToBUTENbHbIE MEPONMPUATUR

a) Mpu ncnonb3oBaHUM MallHbLI HEOH6XOAMMO BCeraa
HOCWTb MPOYHYLO 06yBb 1 ANVHHbIE 6ptokK. He
paboTante ¢ MalwmHON 6OCMKOM NN B IEFKMX CaH-
nannax. Naberante HolweHnA cBOOOAHOM OaeX Ak
WV ofexapl ¢ 60TaOWMMUCA LHYpaMn UK pem-
HAMU.

b) MpoBepbTe TEPPUTOPUIO, HA KOTOPOW Npeanosara-
etcA paboTa ¢ MaWwWHON, 1 yaanuTe BCe NPeaMETh,
KOTOPble MOrYT 6bITb 3axBayeHbl 1 OTOPOLLIEHbI
MaLIVHOWN.

c) MNepen ncnonb3oBaHnemM HeobxoaMMO Beeraa npo-
N3BOANTb OCMOTP 1A MPOBEPKMN COCTOAHUA U CTe-
NeHn n3Hoca NesBui, KpenexHbix 601TOB 1 BCEro
pexyulero 6noka. [nAa npegorepalleHvAa gucbanaH-
Ca U3HOLLEHHbIE UV NOBPEXIEHHbIE Ne3BUA N Kpe-
nesxHble 6OMThl MOTYT 3aMEHATLCA TOIbKO KOMIMEK-
THO. VI3HOLWEHHbIE 1K NOBPEeXAEeHHbIE Mpedynpe-
»aarolme Tabanyukmn noanexar 3ameHe.

d) Mepen Mcnonb3oBaHnem HeobxoaMmo Bcerga npo-
BEPATb COEAMHUTENBHBIN Kabesnb 1 YAIMHUTENb Ha
MPU3HaKM NoBPEeXAEHWN nnn naHoca. Ecnu kabenb
6yneT NoBpex/aeH B NpoLiecce UCMonb30BaHNA,
Heobx04MMO HEMELJIEHHO OTKJIKOYUTb ero OT CeTn
anekTpocHabxerua. HE MPUKACANTECH K KABE-
1AM, TTOKA OHW HE BYYT OTCOEONHEHbLI OT
CETW. He nonb3ynTtech MaLnMHON, kabenb KOTOpon
NOBPEXAEH WA N3HOLEH.

Ob6palieHue
a) KocuTe TobKO Npu AHEBHOM CBETE WX MPU XOPO-
LIEeM MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNN.

1o Mepe BOSMOXHOCTI cneayeT naberatb Nosb30-
BaHWA YCTPONCTBOM MPW CbIPOW TPaBe.

c) Bcerpa cnegute 3a yCTONYMBBIM MONOXEHVEM Ha
CKJIOHaXx.

BeauTe malinHy Tonbko B Temne Xoab0b!.

e) KocuTe nonepek CkoHa, HUKOr4a Bnepes nimv
Hazaa.

f) ByabTe 0CO6EHHO OCTOPOXKHLI, KOrda MeHAeTe
Hanpas/eHVe ABWKEHNA Ha CKIIOHE.

g) He kocuTe Ha CAMLLKOM KPYTbIX CKIOHAX.

h) ByapTe 0COBEHHO OCTOPOXHbI, KOFAa Bbl MOBOPAYM-
BaeTe ra3oHOKOCWIIKY UK TAHETE ee Ha cebA.

i) OcTaHaBnmBanTe HOX(M), Koraa ra3oHOKOCUIIKY
Heobx04MMO HaKIOHUTL AJ1A MPOe3aa no nioLa-

ke)

et
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kam 6e3 TpaBbl U KOrAa radoHOKOCKIKa nepemMelLa-
€TCA K CKalMBaeMow MowaaKke uiv ot Hee.

Hunkoraa He Nonb3yMTech ra30HOKOCUTKON

C NOBPEXAEHHBIMWN 3aLLUUTHBIMI YCTPOMCTBaMK,
3aLUMTHBIMU CETKaMM UV MHBIMW YCTaHOBIEHHbI-
MW 3aLLMTHBIMK YCTPOMCTBaMM, HanpumMep,
OTOOVHBIMU LLIUTKaMW 1/UAn TPaBOCOOPHMKaMM.

3anyckainTe 1 noBopavmsanTe nycKoOBOW BbIK/ItO-
yaTesnb C OCTOPOXHOCTbIO, B COOTBETCTBUM C yKasa-
HUAMK narotoButens. Cneaute, YTobbl HOMM
Haxoannnch Ha JOCTAaTOYHOM PacCTOAHUM OT
nesBuA(-1).

IMpw 3anycke UM BKILOYEHWN MOTOPA He paspeLua-
€TCA HaK/IOHATb FA30HOKOCWIIKY, 3a UCK/TIOYEHMEM
Cny4aeB, Koraa ra3oHOKOCUIKY HeobXoAMMO Nnos-
HATb B MpOLEeCCe CTPWKKK. B 9TOM criyyae Hakso-
HANTE ee NNLLb HaCTOMNBKO, HACKOIbKO 3TO AENCTBU-
TenbHO HEOHXOAMMO, 1 MOAHUMANTE TObKO Aasb-
HIOIO OT MONL30BATESNIA CTOPOHY.

m) He BkntovarnTe MOTOpP, eC/i Bbl HaXoOuUTeChb nepen

n

o)

Bbl6GpAaCHIBAIOLLM KaHaIOM.

Hu B Koem crnyvae He CyiTe pyKu U HOMv BO Bpalla-
tolmeca YacTv Unn nof Hux. Beceraa oepxutech
BAANN OT BbibpackiBatoLLEero OTBepCTyA.

Hukoraa He NnoAHMManTe U He NePeHOCUTe ragoHo-
KOCW/IKY C paboTatoLLyM MOTOPOM.

p,) OCTaHOBWTE MOTOP W BbIHBTE MYyCKOBOW KITHOY.

Y6enmntech, YTo BCe OABWXKYLLMECA YACTN MOSHOCTHIO
OCTaHOBW/INCE:

— Koraa Bbl OCTaBJiAeTe ra30HOKOCUJIKY;

— nNpexae Yem Bbl CHUMETE 6I0KMPOBKM AW yaanu-
Te 3aTopbl B BbIOpaChiBalOLLEM KaHase;

— Npexae Yem Bbl NPOBEPUTE FrA30HOKOCUIIKY, O4M-
CTUTE ee UNv NPom3BeAEeTe Ha Hel paboThl;

— KOrZa BCTPETUICA MOCTOPOHHMI NpeameT. 1po-
13BeaMTE NOUCK NOBPEXAEHNN FraBOHOKOCWIIKN
1 BbINOSIHUTE HEOOXOANMBIE PEMOHTHbIE AEN-
CTBVA, NPEXe YeM CHOBa 3anyCTUTe ra30HOKO-
CWIKY 1 HayHeTe paboTaTb C HeW.

Ecnun razoHokocuika HauHeT HeobbIMHO CUbHO

BN6punpoBaTtb, HEO6XOAMMO HEMEASIEHHO NPOBEPUTL

ee:

— NpOV3BEanTE MOUCK MOBPEXAEHWNN;

— NpoV3BeANTE HEOOXOANMBIN PEMOHT MOBPEXAEH-
HbIX geTanen;

— npocneguTe, YTobbl BCe ranku, 60ATel U BUHTHI
ObInv TYro 3aTAHyThI.

TexHuueckoe obcnyxusaHue u xpaHeHue

a)

& -

o

Cneaute 3a TeM, YTOObI BCe ramku, 60Tl 1 BUHTbI
6binn TYro 3aTtAHYTbl 1 YTOObI YCTPONCTBO HAXOAN-
I0Cb B HAAEXHOM paboyemM COCTOAHUN.

PerynapHo nposepAnTe TpaBoCOOPHUK Ha M3HOC
AN NoTepto paboTocnocobHOCTH.

Mo coobpaxeHnAM 6e30NacHOCTV 3aMEHANTE N3HO-
LUEHHbIE WAV MOBPEXAEHHbIE YacTu.

Cneaute 3a Tem, 4TOObI y MaLLUMH C HECKOSbKMMMU
HOYXaMW BpaLLeHe OIHOrO HOXa MOXET MPUBECTA
K BPALLEHWNIO OCTasIbHBIX HOXEN.



e) MMpwn HacTporike MallnHbI cneauTe 3a TeM, YTobbl He
NMPOU3OLLO 3axKaTUA NanbLeB Mexay ABWKYLLMUCA
HOXamW 1 HEMOABWKHBIMIN YaCTAMM MalUMHbI.

f) Haite MOTOpy OCTbITb, MPEXAe YEM OCTAHOBUTb

MalLLnHYy.

Mpu yxo4e 3a Ne3BMAMU MOMHUTE O TOM, UTO Jaxe

rnocne oTcCoeAMHEHVA MalKHbl OT MCTOYHMKA TOKa

HOXW MOTYT ABUraThbCA.

icnonb3ynte TONbKO OpUrnHasbHble 3anacHble

YacTn ¥ NPUHALNEHOCTH.

o}

=

JHononHutensHbie ykazaHUs TexHUKkn 6e30nacHOCTH
BesonacHoe obpalyeHune ¢ akKyMynaTopom

A OINACHO! OnacHocTb noxxapa!

B npouecce sapaaku sapAXaemblid aKKyMynaTop
JAOSKEeH HaX0AUTbCA Ha HECTrOPaeMOW, JKaponpou-
HOW, U HENPOBOAALLEN MOBEPXHOCTMU.

Ynanute oT 3apAAHOro yCTPOMCTBA U aKKyMynAaTopa
enkue, ropioume n nerkoBocrniameHAlWMeca npea-
MeTbl.

B npouecce 3apaaKu Henb3A YKpbiBaTh 3apAaHOe
YCTPOWCTBO M aKKyMYJATOP.

Mpw NosBAEHWM AbIMa UKW NAaMeHN HeMeOIeHHO
0TCOeAMHIUTE 3aPAAHOE YCTPOMCTBO OT 3NEKTPOCETU.

[1nA 3apAOKM akKyMyATOpa NOJb3yNTECH TOBKO
opurnHaneHeiM GARDENA 3apAaHbIM YCTPONCTBOM.
Vicnonb3oBaHvie Apyrnx 3apAAHbIX YCTPOWCTB MOXET
NPVBECTUN K HENOAAAIOMMCA PEMOHTY MOBPEXOEHW-
AM aKKyMyIATOpa 1 AaXe Bbl3BaTb BO3rOpaHue.

B cnyvyae BosropaHmua TyLmTe nnaMa cpeacTeamu
NMOXaPOTYLLEHWA, CHKAIOLMMU KOHLEHTPALMIO
Kucnopogda.

A OINACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

Sawmiante akKymynaTopbl OT AeNCTBUA Xapbl

1 orHA. He Knaaute akKyMmynaTopbl Ha Harpesa-
TenbHble NPM60PbI M He OCTaBNAWTE UX HA NPOAON-
XUTENbHOE BPEeMA Noj BO3AeNCTBMEM NPAMbIX COM-
HEYUHbIX Ny4yeMn.

He skcnnyaTupyiTe ux Bo B3pbIBOONACHbIX aTMOC-
¢depax, Hanpumep, B6IM3M OT NerkoBocnnameHso-
LWMXCA XUAKOCTEN, ra30B UMM CKOMMIEHUIA MbIK.
Mpu ucnonb30BaHUN aKKyMyNnATOPOB BO3SMOXHO
o6pa3oBaHue UCKP, KOTOPbIE MOTYT BOCMNAaMEHUTb
nbib UAK Napbl.

[MpoBepANTe CMEHHbBIN aKKyMyATOP Nepen, KaxabiM
1ncnonb3oBaHneM. MNepes KaxasiM Cnob3oBaHNEM
NPOV3BOANTE BU3YasIbHYIO MPOBEPKY akKyMynATopa.
Mpuvwenwmnn B HErogHOCTb aKKyMyNATOP NMOANEXUT
Hagnexallen ytmamsaumm. He otnpaenanTte ero no
noyte. JJonoaHUTENbHYIO MHGOPMaLMIO Bbl MOXETE
nony4nTb B MECTHOM MPEANPUATAN MO YAANEHWIO
OTXOLOB.

He ncnonbayinte akkyMynaTop B Ka4eCTBE UCTOUHMKA
TOKa AnA Apyrux nagenun. CyLlecTByeT yrposa Tpas-
MUPOBaHNA. VICNoNb3ynTe akKyMyIATOP UCKIIOUNTESb-
HO O/1A NpeaycMOoTpPeHHbIX nanenuin GARDENA.

BapAxanTe akkyMynATOP UCKIOUUTENBHO NpuW TemMne-
patypax okpyxatowero sosayxa ot 0 °C go 40 °C.

[Mocne AAnTenbHOro NPUMEHEHVA JanTe akkyMynaTopy
OCTbITb.

PerynapHo npoeepaATe kabenb 3apAAKN Ha NMPUSHaKN
MOBPEXAEHNI 1 CTapeHWA (XPYMKOCTb). Vicnoneaynte
kabenb NCKIOUYNTENbHO B UCMPABHOM COCTOAHMN.

HW B KOeM cryuae He XpaHuTe akKyMyIATop Npu Tem-
nepatypax csbilwe 45 °C nnm nof NpAMbIMK COSTHEYUHbI-
My ydamn. B naeane akkymynaTop Cneayert XpaHuTb
npun Temneparypax Hwke 25 °C, 4Tobbl NCKUYNUTE ero
6bICTPLIN cCamopaspAa.

He noasepraiTe akkyMynaTop BO3AENCTBUIO JOXAA
nnun snarwv. MNpw nonagaHny BoAsl BHYTPb akKyMyATO-
pa Bo3pacTaeT pYCK yaapa TOKOM.

CopepxuTe akKyMyATOP B YNCTOTE, Npexae BCero
€ro BEHTWIALMOHHbIE LWesn.

Ecnu akkyMynaTop He UCMOob3yeTcA B TeYeHne
OJMTENBHOrO BPEMEHN (31MOW), MOAHOCTBIO 3apAanTe
aKKyMYNATOP, YTObbI MPeaoTBPaTUTL FIYOOKMI paspAa.
Bo nsbexaHue 3n10ynoTpebneHuin n HecYacTHbIX CIly-
YaeB He XpaHUTe akKyMyJIAToOP B N3OE/NN.

He xpaHuTe akkymMynATop B MOMELLEHMAX, B KOTOPbIX
MOTYT BO3HMKATb 3/1EKTPOCTATUYECKNE Pa3PAabI.

OnekTtpuueckan 6e3onacHocTb

A OIMACHO! OcTtaHoBka cepaua!l

970 Usnenue cosnaet BO BpeMA paboTbl INEKTPo-
MarHuTHoe none. B onpeneneHHbIx o6cToATENb-
CTBax 9TO Mosie MOXXeT MOBAUATb Ha hYHKLIMOHUPO-
BaHWe aKTUBHBIX WU MACCUBHbIX Me AULIMHCKUX
umnnaHTaTtoB. Bo nsbexaHme onacHOCTU BO3HMKHO-
BEHMWA CUTyaUUMh, KOTOPblie MOTYT NPUBECTU K TAXe-
NbIM UM CMEPTENbHbLIM TPaBMaMm, Mua, Nosb3yio-
WwMecA MeAULIMHCKUMU UMNNaHTaTamu, nepes
MCNonNb30BaHWEM 3TOr0 U3AENUA [OMKHbI NPOKOH-
CynbTUPOBATLCA CO CBOMM BPayoM U M3roToBUTE-
neM uMnnaHTara.

VicnonbaynTe akkyMyIATOPHOE N34e/ne TONbKO Npu
Temnepatypax mexay —10 n 40 °C.

He nonbayiTeck n3nenvem B yCI0BUAX CbIPOCTY.

JlnyHan 6e3onacHoOCTb

A OIMACHO! OnacHocTb 3a0XHYTbCA!
Menkue getanu moryT 6biTb IErKO NPOrfIOYEHbI.
ManeHbKue AeTU MOTYT 3310XHYTbCA, HafeB Ha
ronioBy NONM3TUNEHOBbLIW NakeT. Bo BpemA MoHTaxa
He nognyckante 65M3Ko ManeHbKUX geTen.

He nonb3ynTech MycCKOBbIMU pblYaramu NoovepenHo.
He pasbupainte nsoenvie 6onblue, Yem oH pa3obpaH

B COCTOAHMMW NOCTaBKM.

VicnonbaynTe nepyaTku, HECKOb3ALLYHO 00yBb 1 3aLLin-
Ty ANA rnas.

3anyckante ra3oHOKOCUIIKY TOIbKO C MPaBuIbHO
CMOHTUPOBAHHON PYYKOW.

V136eravite neperpysky ra8oHOKOCWKMN.

He pabotanTte ¢ nsnenvem, 6yay4n B COCTOAHWN yCTa-
NoCTN nnv 601e3HW, a Takxke Nof, BAVAHMEM HapKOTU-
KOB, a/IKOroNA U MeaNKaMEeHTOB.
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2. MOHTAX

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

OnacHocTb nopes3oB Npu HeoXXxnaaHHOM 3anycke
KOCUJIIKU.

- [JoXAauTecb OCTAHOBKU HOXXA, BbIHbTE KJIIOY 3aLUUTbI
U HageHbTe nep4yaTtku, npexane 4em Bbl HAYHETE MOHTaX

KOCWIKM.
MOHTaM HUXHUX 1. BagsuiHbTe HWKHME WTaHr @ B KpenneHna WwraHr @.
wiTaHr: Y6eautecs, 4to wraHr (D MO/IHOCTKO BCTAB/IEHb! 1 YTO OTBEP-

CTWA B LUTaHrax cosraaarot ¢ OTBEPCTUAMU B KPEr/1IeHNAX
wiTaHr.

. YcTaHoBWTe NoaknaaHyto wanby @ Ha 6apallkosbi BUHT (3.

. BcTaebTe 6apatikosbit BUHT @) B pe3bboBoe 0TBepcTue
KOCUIIKN.

. 3atAHuTe 6apallkoBbii BUHT (3.

MoHTaxx BepxHew 1. HapeHbTe BepxHtoto wraHry @ Ha HkHUe wraHm Q.
LITaHru: Y6eamtecs, YTo WTaHr rMosIHOCTEI0 BCTAB/IGHB! M YTO OTBEPCTUA
- LTaHr CoBrnaaaroT.

2. MpopaeHbTe BUHTLI (B Yepes oTBepcTyUA.

3. YcTaHosuTe noaknaaHble wanbsl @ n 6apatikosble ranku ®
Ha BUHTLI (®).

4. 3ataHnTe bapatlukosble ranku .

3akpenneHne kabena - BakpenuTe kabenb () Ha LWTaHre ¢ NOMOLLbIO 3axKMMOB (®).
Ha WTaHre: Ybeaunrech, YTo Kabesib He 3axxaT MEeXy BEPXHEUN 1 HKHEN
LTaHramm.
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MoHTtax TpaBoc60pHuKa:

1. YcTaHoBuWTE KOXyX (0) Ha TPaBOCOOPHMK.
Ybenmrecn, 4TO KOXyX BbIPOBHEH Ha TpaBOCOOPHMKE.

2. HapaBnueante Ha koxyx (0 TpaBocOopHMKa, NoKa He pasaa-
AyTCA LeNykn rkcaTopos.
YbenuTtecs, 4TO BCe COeANHEHNA 3aMUKCHUPOBA/TACH.

3. Haxxumaiite pykoatky (D Ha TpaBoc60pHIKe, Moka He pasaa-
LAyTCA LWeNyKM (h1KCaTopoB.
4. BoasuTe BbIGpOCHOM N0TOK () CBEPXY B TPABOCOOPHUK

N NOTAHWUTE BLIBPOCHOW NOTOK (9 Briepes, noka He pasaaayTca
LEMYKM (hMKCaTOPOB.

3. PABOTA C UHCTPYMEHTOM

3apagka akkymynaropa:

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

OnacHocTb nopes3oB Npu HeoXXxnaaHHOM 3anycke
KOCUJIIKU.

- [loXXAUTEeCb OCTAaHOBKM HOXXA, BbIHbTE KJIIOY 3alUTbI
U HageHbTe Nnep4yaTtku, npexane 4yem Bbl HA4HeTe
HaCTpOﬁKy WU TPAHCMNMOPTUPOBKY KOCUJTKMU.

c BHUMAHMUE!
Mepesapan NPUBOAUT K MOBPEXAEHUIO aKKyMyNATOpa
1 3apAAHOro YCTPOMCTBA aKKyMynATopa.

- Y6egutechb, UTO Bbl UCMONb3yeTe NpPaBUNIbHOE CEeTeBoe
HanpaXXeHue.

Y GARDENA akkymynaTopHo# ra3oHokocunku apt. 5039-55
aKKyMYNATOP He BXOAUT B KOMMJIEKT MOCTaBKM.

Mepen NepBbIM NCMOABL30BaAHMEM HEOOXOAMMO MOHOCTLIO 3apA-
OUTb akKyMynATop.

JINTUI-NOHHBIN aKKYMYSIATOP MOXHO 3apsxaTb Npu Nobom ypos-
He 3apAaKK, a NpoLLece 3apaaKM MOXHO NpepBsaThb B itoboe
BpeMA 6e3 NOBPEXAeHNA akKyMynATopa (HeT athekTa namATn).
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UHankaTop 3apaaku
aKKymynAaTopa:

18V Li-lon
2,6Ah

SanyCK KOCHUIIKN:
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1. HaxkmuTe Ha 06e KHoMKK pasbaokmMposki @
1 BbIHBbTE akkyMynAaTop B U3 OTBETHOWN YacTh akkymynaTopa ©.

2. MNoakntounTe 3apaaHoe yCTPOMCTBO akkymynaTopa © B ceTe-
BYIO PO3ETKY.

3. MoakntounTe kabenb 3apAanku akkymynatopa ®
K akkymynatopy ®.

Ecnu KOHTpOnbHbIM UHAKMKaTOpP 3apaaku © Ha 3apAgHOM
YCTPOWCTBE MUraeT 3efeHbIM CBETOM, TO aKKyMyNAaTop
3apr)kaeTcs.

Ecnu KOHTpONbHbIA MHAMKaTOP 3apaaku © Ha sapAgHOM
YCTPOMCTBE NMOCTOAHHO CBETUTCA 3eNeHbiM LiBETOM, TO
AKKyMYJIATOP MONHOCTbIO 3apAXeH

(Bpema 3apagku, cM. 7. TEXHUYECKUME OAHHBIE).

4. Bo BpemMsA 3apAaKu perynapHo NpoBepAnTe ypoBeHb 3apaaKku.

5. Korpa akkymynatop ® NOMHOCTLIO 3apAaMTCA, OTCOEANHUTE
akkymynatop ® ot 3apaaHoro yctponctea ©.

6. OTcoeamHuTe 3apaaHoe yctporicTee © OT PO3ETKMN.

WUHamkaTop 3apaakyM akKymynaTopa BO BpeMA 3apAaKu:
BapakeHo Ha 100% @, ®@ v ® ceetarca (60 cek.)

BapakeHo HaB6—- 99 % @ u @ ceeratca, @ muraet

BapmkeHo Ha 33 - 65 %  © ceetuTcA, @ muraet

BapaxeHo Ha 0- 32 % O muraet

MuaukaTop 3apAAKK aKKymynAaTopa npu pabore:
- Haxmute kHonky ® Ha akkymynaTope.
BapmaxeHo HAaB6-99 % @, @ n @ ceetATcA

BapakeHo Ha33-65% O n @ ceeTAaTcA

BapakeHo Ha 10-32 %  © ceeTuTCA

BapaxkeHoHa 0-10%  © muraet

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

Cyl.l.l,eCTByeT OMNnacHOCTb TpaBMUpPOBaHUA, eClyin
KOCUJIKa He OCTaHaBNUMBaAeTCA NpPU OTNyCKaHUU
NMyCKOBOIro pbiyara.

- He obxoauTte npegoxpaHUTesnbHble YCTPOUCTBA NN
nepeknioyarenu. Hanpumep, He 3aKkpennanTe NycCKOBOMW
pblyar Ha PyKOATKe.



HacTtpoiika BbICOTbI
CTPUKKK:

Ucnonb3oBaHmne Kocunku
C TpaBoc 60pHUKOM:

3anyck:

Wsanenue ocHaweHO ABYXPYYHbIM NPeAOXPaHUTENbHbIM
YCTPOWCTBOM (NMYCKOBOW pbiyar U 3awmTHasa 610Kuposka),
KOTOpOe NpeAoTBpaLiaeT cryyanHoe BKIloueHne uaaenus.

MmeeTca OBa nyckosbix pblyara @. [nAa sanycka HeobxoaMmo
BOCMOJ1b30BATLCA OAHUM U3 HIX.

1. OTKpoWTE KPBILWKY (.

2. BcraBbTe akkymynaTtop ® B OTBETHYIO YacTb akkymynaTopa @
[0 Lenyka pukcaropa.

3. BcTaBbTe ko4 sawmthl @ B KOCWAKY, 1 MOBEPHUTE €ro
B nonoxeHue 1.

4. Haxxmute 3awmTHyto 610KMpoBKy (6 ooHOW pykow, a Apyron
PYKOW MOTAHWUTE NyCcKoBOW phivar @).
Kocwrika 3aryckaeTcA.

5. OTnycTuTe 3aumTHYO 610KMPOBKY @).

OcTaHoBKa:

1. OTnycTnTe nyckosow peivar ).
Kocwurika octaHaB/IMBaeTCA.

2. MNoBepHWTe KoY 3aLLmnThl (9 B NonoxeHne 0, 1 BbIHLTE ero.
BbicoTa CTPMXKKIM MOXET HacTpamBaTbCA B 12 NONOXEHMAX
B AnanadoHe 20 — 60 MM.

1. InA yMeHbLIEHWA BbICOTbI CTPWKKM HXKMUTE 1 MOBOpaYnBanTte
PEryIMPOBOYHbIV ANCK @) MO YaCoBOW CTPESIKE.

2. [1nA yBenn4yeHnA BbICOTbI CTPMXKM HXXMUTE 1 MOBOpavmBanTe
pPerynmMpoBOYHbIN ANCK @) NPOTUB YaCOBOW CTPENKMN.

ONMACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHMUA!

OnacHocTb NOPE30B NPU HEOXXUAAHHOM BpaLLeHUU
HOXXa UMK 3anyckKe KOCUJIKU.

- NoXAauTecb OCTAHOBKM HOXXA, BbIHbTE KNIOY 3aLLMUTbl
W HaAeHbTe NepyaTku, NpeXxae YeM Bbl OTKpOeTe 3almT-
HYIO KPbILIKY.

- He cyuTe pyku B BbibpacbiBalolee oTBepcTHe.

1. MoAHVMUTE SaLMTHYIO KPbILLKY @.

2. 3a pykoATky (D BcTaBbTe TPABOCOOPHMK B KOCWIIKY.
YbenuTtecs, 410 TPaBOCOOPHUK HEAEKHO 3aKPEr/IEH.

3. 3anycTute KOCUKy.

Mpu cTpMKKe TpaBu OTKPbIBAETCA MHAUKATOP YPOBHA 3anos-
HeHuAa @. Ecnu oH 3aKpbiBaeTCA BO BPEMA CTPUXXKU TPaBbl,
TO TPaBoCHOPHUK MONOH.

4. OcTaHOBUTE KOCWKY.

5. MoAHNMUTE 3aLLUNTHYIO KPbILKY @.

6. CHUMUKTE TPaBOCOOPHIK 3a PYKOATKY (.
7. ONOpPOXKHUTE TPABOCOOPHMIK.
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CoBeTbl N0 UCNONIb30BaHUIO
KOCUIIKN:

Ecnun octatku Tpaebl HAX0OATCA B BbiOPaCLIBAOLLEM OTBEPCTIN,
NMPOTAHUTE KOCUIIKY NMPpUMepHo Ha 1 M Hasan, YTobbl ocTaTKm
TpaBbl MO BbINACTb BHUS.

[nA npuaaHna ra3oHy yxoXeHHOro Buaa PeKoOMeHdyeTcA pery-
SIAPHO BbIMOJHATL CTPWKKY ragoHa, No BO3MOXHOCTUN exxeHenesb-
Ho. TpaBa CTaHOBUTCA TyLLe NpU PErynAPHON CTPKKE.

Mocne AnuTenbHON Naysbl (CTPWKKa MOc/e OTNycka) cHavana cne-
[yeT MNOACTPUYb TPaBy B OJIHOM HaMpPasIeHUN Ha MaKCUMasTbHYHO
BbICOTY, & 3aTeM B MOMNepeyYHoM HarnpasieHnn Ha Tpebyemyto
BbICOTY.

Mo Mepe BOBMOXXHOCT MPONIBOANUTE CTPUXKKY TPaBbl TOJIbKO
B CYXOM COCTOAHMN. [P BNAXHON TpaBe nosyvaeTcA HepoBHan
CTPWXKKA.

4. TEXHUWHECKOE OBCJTYXXUBAHUE

Yucrtka kocunkn:

Yucrtka akkymynaTopa
U 3apA[HOIro ycTpoyucTea
aKKymynaTopa:
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OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpOBaHMUA!

OnacHOCTb MOPE30B NPU HEOXXUAAHHOM 3anycke
KOCUIKM.

- JoXAauTecb OCTAHOBKU HOXXA, BbIHbTE KJ1I0Y 3aLUUTbI
U HageHbTe Nnep4yaTtku, npexane 4yem Bbl HAYHETe TeXxHu4ye-
ckoe obcnyxusaHue KOCUNKU.

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

OnacHocTb TPpaBMUpPOBaHUA U PUCK NOBpeXxXaeHuqa
KOCUJIIKWU.

- He paspelwaetca oumiwiaTb KOCUIKY B BOAE Uy NMoA
cTpyeu BoAbl (B 0CO6€HHOCTU C MOMOLLbIO MOEK BbICOKOIrO
AaBiieHus).

- He npou3Boaute YUCTKY C MOMOLLbIO XMMUKATOB, B TOM
uucne 6eH3nHa u pactBopurtenen. Hekotopbie BewecTsa
MOFYT pa3pyluUTb Ba)KHble NiacTMaccoBble AeTanu.

BeHTUNALMOHHbIE Wenu A0MKHbI 6bITb NOCTOAHHO YACTbIMMU.

Yucrtka HMKHEN CTOPOHbI KOCUITKU:

HWXKHIO CTOPOHY NPOLLE BCEro YNCTUTL Cpady NMocse CTPUHKKM.

1. OCTOPOXXHO YNOXMTE KOCUIKY Ha BOK.

2. OUNCTUTE HIKHIO CTOPOHY, HOX 1 BbibpackiBatolliee
oTBepcTrEe @ C MOMOLLBIO WETKN (HE MOSb3YNTECH OCTPLIMM
npeameTamm).

Yuctka BepxHel CTOPOHbI KOCUJIKM U TpaBocbopHUKa:

1. OunLLanTe BEPXHIOIO CTOPOHY BIIQXKHOW TPAMKO.

2. OunwanTe BO3ayLIHbIE MPOPE3N M TPABOCOOPHNK MAFKOWN
LLLETKOW (He NoMb3yMNTEeCh OCTPLIMU NpeaMeTamu).

Mepen NoOKItOYEHNEM 3apAOHOIO YCTPOWCTBA akKyMysiATopa
ybeamnTech, YTo NOBEPXHOCTM 1 KOHTaKTbl akKyMynATopa

1 3apAOHOr0 YCTPOWCTBA aKKyMysIATOpa YNCTbIE U CyxXue.

He nonb3yntecb NpoTOYHOW BOAOMN.

- OUMCTUTE KOHTaKTbI 1 MacTMaccoBble AeTanu MArKOW Cyxom
caneTKomn.



5. XPAHEHUE

3aBepLueHne paborbi:

YTunnsayun:
(cornacHo RL2012/19/EU)

aKKymynsaTopa:

YTunuzayma E

Li-ion

Viznenve HeobxoanMo XpaHnTb B HEAOCTYNMHOM A/1A AeTen
MecTe.

1. lNoBepHUTE KIOY 3aLUMTLl B NONOXeHNE 0, 1 BbIHbTE €ro.
2. CHUMUTE aKKyMynAaTop.

3. BapAgnTte akkymyaAaTop.
4.

OuncTUTE KOCUNKY, aKKyMySIATOP ¥ 3apAAHOE YCTPONCTBO
(cM. 4. TEXHNYECKOE OBCITYXMBAHWE).

5. [1nA KoMNakTHOro xpaHeHnA ocnabnante oTBUHTUTE HGapallko-
Bble ravku (®, noka He yaacTcA Nerko CNoXnTb LTaHry.
Ybeautecs, YTo Kabesib He 3axKaT MEexay BePXHeU 1 HmKHew
LTaHramm.

6. XpaHuTe KOCUIIKY, akkyMynAaTop 1 3apaaHoe yCTPOMCTBO
B CYXOM, 3aKPbITOM 1 3aLLUMLLEHHOM OT OTPULIATENBHbBIX TEMMe-
paTyp NoMeLeHun.

He pnonyckaetca BblbpacbiBathb 13aeame ¢ 06blYHbIM ObITOBBIM
MyCOpPOM. Ero Heo6xoamMmo yTunnanmpoBaTb B COOTBETCTBUM

C OEeMCTBYOLWNMIN MECTHBIMI NPeanMcaHAMN Mo 3allnTe OKpyXKa-
foLer cpeapl.

BAXXHO!
YTUNN3MPYINTe 1aaenme Yepes MEeCTHbIN MyHKT MPUEMKI BTOP-
ChIpbA.

GARDENA akkyMynaTtop npeacTtasiaet cobom NUTUIN-NOHHYIO
6arapeto, KOTOpaA Mo UCTEYEHMIO CPOKa CAYyxObl AOMKHA
YTUIN3NPOBATLCA OTAENBHO OT 0OLIYHOIrO BBITOBOrO Mycopa.

BAXXHO!
YTUINBMPYINTE aKKyMYIATOPbl YePE3 MECTHBIN MYHKT MPUEMKN
BTOPCHIPbA.

1. MonHOCTBIO pa3pAaanTe MNTUN-NOoHHBIE BaTapeun (obpaTutech
B GARDENA cepBUCHbIN LIEHTP).

2. BawpianTte KOHTaKTbl IMTUIA-NOHHBLIX BaTaper 0T KOPOTKOro
3amblKaHuA.

3. Hagnexalimm 06pasom yTuamanpymTe IMTUn-MoHHble 6atapen.

6. YCTPAHEHME HEUCMPABHOCTEM

OMNMACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMUA!

OnacHOCTb MOPE30B NPY HEOXXUAAHHOM 3anycke
KOCUIKM.

- [lo)XXAUTECb OCTAaHOBKMU HOXXA, BbIHbTE KJHOY 3al4UTbI
U HageHbTe Nnep4yaTtku, npexane 4em Bbl YCTPaHUTE Heno-
naaKy KOCUJIKW.
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3ameHa HOXa:

Mpobnema

OMNACHO! OnacHocTb TpaBMUpPOBaHMA!

OnacHoOCTb Nopesa BpalLaloLMUMCA HOXOM, KOTOPbIN
noBpeXaeH, NorHyT, pas6anaHCUpoBaH UK UMeeT
cbuTble pexylume KpOMKHU.

- He ucnonb3yite KOCUNKY C NOBPEXAEHHbIM, MOrHYTbIM

unu pasbanaHcUpoBaHHbIM HOXXOM, UJIU HOXOM CO
COUTBIMU PEXYLMMU KPOMKaMMU.

- He nepeTtauuBaiTe HOX.

3anacHble Yact nponadeoactea GARDENA MOXHO nprobpecTu
y Toproeoro npeactasntena GARDENA 11 B CEPBUCHOM LiEHTpe

GARDENA.

Ucnonbaynte Tonbko opuruHanbHbie HOXXuU GARDENA:
* GARDENA 3anacHou Hox apT. 4100.

- [NponasoanTe 3aMeHy Hoxen B cepBrCHOM LeHTpe GARDENA
W'y aBTOpU30BaHHOro Toprosoro npeactasntena GARDENA.

BoamoxxHafa npuumnHa

YcTpaHeHue

Kocunka He 3anyckaeTtca

AKKYMYNATOP BCTaB/EH
B KperneHue akkymynaTopa
He MOJHOCTLHO.

- [NoNHOCTLIO BCTABbTE akKyMy-
IATOP B KpenfeHne akkymyna-
TOpa 4o wenyka ukcaropa.

CBeTOAMO, BLIK/TKOYEH.

- Haxmute kHonky Bkn/Bbik.

Kntou sawmThl He MOBEPHYT
B nonoxexue 1.

- [NoBepHWTE KoY 3aLLnThI
B nonoxexve 1.

Hox 3a610KMpOoBaH.

- YCTpaHuTe nomexy.

MoTop 3abnokupoBaH
M NPOU3BOAMT WYM

Hox 3abn1okmpoBaH.

- YcTpaHute nomexy.

CnnwKom H13KaA BelcoTa
CTPWIKKMN.

- YBeNNYbLTE BbICOTY CTPYKKMU.

FpoMKuM WwWym, Kocunka
rpoxouer

OcnabneHbl BUHTLI B MOTOpPE,
B KPEneHnax Uan B koprnyce
KOCUSIKMU.

- NoATAHMTE BUHBI Y aBTOPU30-
BAHHOIrO TOProBOro npeacTa-
BUTENA WIN B CEPBUCHOM LiEH-
Tpe GARDENA.

Kocunka pabotaet HepoBHO
Wnu cunbHo BM6pupyet

HOX NoBpexaeH/N3HOLEH 1n
KpenneHve Hoxa ocnabneHo.

- [NoATAHWTE NN 3aMEHUTE HOX
y aBTOP130BaHHOIO TOProBO-
ro NpeacTaBUTENA UK B cep-
BMCHOM LieHTpe GARDENA.

HOX C1IbHO 3arpAsHEeH.

- OunCTUTE KOCUKY
(cm. 4. TEXHMYECKOE
OBCNY>XVIBAHUE). Ecnn
nocne aToro npobnema He
6ynet yctpaHeHa, obpatu-
TeCb B CEPBUCHbIN LIEHTP
GARDENA.

TpaBa CTpUXETCA HEPOBHO

Hoxx satynunca nnm
MOBPEXAEH.

- BameHuTe Hoxk B GARDENA
CEepBUCHOM LIEHTPE.

CnnLWKOM HK3KaA BbicoTa
CTPWKKM.

- YBeNNYbLTE BbICOTY CTPYIKKMU.
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Mpobnema Bo3amo)xHaA npuumnHa YcTpaHeHue

CBeToANOA HEUCTIPABHOCTH AKKYMYNATOP MEPErpy>eH. - OTnycT1TE NMYyCKOBbIE PhiYary.
Ha aKKymynsaTope MuraeT [ponsBeanTe NOBTOPHbIN
3anyck.
18V Li-lon HepoctatouHoe HanpseHne. = 3apaguTe akkyMynsaTop.
2,6Ah
Temnepatypa akkymynatopa - [Monb3ynTeck akkyMyATOPOM
HaxoaMTCA 3a AOMYCTUMbIMU npwv TeMneparypax oKpyxato-
@ npeaenamu. wero Bozayxa ot —10 °C go
40 °C.
CeeTtoanoa HeucnpasHOCTH Cbon akkymynaTopa/ - O6patuntecs B GARDENA
Ha aKKyMyJniATope CBeTUTCA [edekT akkymynAaTopa. CEPBUCHbBIN LEHTP.
KOHTponbHbIN MHAKMKaTOP 3apAaHoe yCTponcTBO 1am - [MpaBWIbHO MOOKUNTE
3apaaku © Ha sapAaHOM kabenb 3apAaKM NOAKIKOYEHbI 3apAfHOe YCTPONCTBO
yCTpPOWCTBe He 3aropaeTcs HenpasuIbHO. 1 kabenb 3apAaKN.
KOHTponbHbIN MHANKATOP Temnepatypa akkymynaTopa - [10Nb3YNTECH aKKYMYJIATOPOM
sapagku © Ha sapagHOM HaxoamMTcA 3a AoNyCTUMbIMA npu Temnepartypax oKpyxato-
YCTPOMCTBE MUraeT KpacHbIM  npeaenamu. wero Boaayxa ot —10 °C go
cCBeTOM 40 °C.

GARDENA cepBucHbI LeHTp. PeMOHT pa3peliaeTca NnpoM3BoAUTb TONbKO B

C YKASAHME: B cnyuae apyrux HeMcnpaBHOCTEN, NoXanyucra, obpaiianitecb B CBOM
GARDENA cepBUCHbIX LleHTpax, a Tak)xe y AunepoB, aBTopu3oBaHHbix B GARDENA.

7. TEXHUWYHECKUE OAHHDbIE
AKKYMYyNATOPHasA BenuuuHa 3HaueHue (apT. 5039)
ra3oHoKocuiKa

UYucno o60poToB HOXa 06/MWH 3300
LLinpuHa pe3sku cm 32
PerynupoBka BbiCOTbl CTPUXXKHU 3

(12 nosuuum) MM 20-60
EmkocTb TpaBoc60opHuKa n 30
Macca (6e3 akkymynaTopa) Kr 8,6
YpoBeHb 3BYKOBOIO AaBfieHUA

L0 76,9
I'I‘:)rpeu.n-locn Kpa Ab (A) 3
YpoBeHb 3ByKOBOI MOLLHOCTH

Lya2:

WU3MepeHHbIN/ rapaHTUPOBaHHbIN B (A) 86,1/87
MorpewHocTb ky, A 11
Konebanue pyka-nneuo a,,,," > <25
MorpewHocTs k, ™ M/cex 1,5

MeTop uamepernsa cornacHo: " EN 60335-2-77 2 RL 2000/14/EC
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CTBUM CO CTaHAaAPTHbIM METOAOM UCMbITAHUI U MOXXET UCMOJIb30BaTbCA NMPU CpaBHe-
HUU 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB APYr C APYroM. ATO 3Ha4YEHUE MOXKET UCMONb30BaTbCA
Tak)Xxe ANA NpeABapuTeNibHOW OLIEHKM 3KCno3uuun. 3HaueHue Bubpoammccum
MOXXET MBMEHATbCA BO BPEMA peasibHOro UCMoNib30BaHUA SNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

2 YKABAHME: MNMpuBeneHHoe 3Ha4yeHne BUb6poammuccum 661510 U3MEpPEHO B COOTBET-

CucTeMHbI aKKyMynAaToOp BenuunHa 3HaueHwue (apT. 9839)

BLi-18

HanpnxxeHue akkymynaTopa V (nep.) 18

EMKOCTb akKymynaTopa Ay 2,6

Bpemsa 3apAaku akkymynatopa 35/5

80% /100 % (npumepHO) ’

3apAagHoe ycTpoyscTBO BenuunHa 3HaueHue (apT. 9825-00.630.00)

akkymynaTtopa 18 B

HanpaxeHue cetn B (nep.) 230

Yactora cetn My 50

HomuHanbHaa MOWHOCTb Bt 16

BbixofHOE HanpsaA)XXeHue B (nocrt.) 18

Makc. BbIXOAHOM TOK MA 600

8. MIPUHAOJIEXXHOCTU

GARDENA cmeHHbIN AKKYMYNATOp ANA AOMNOAHUTENBHOW paboThl apTt. 9839
akkymynaTtop BLi-18 WM Ha 3aMeHy.

GARDENA 3apsagHoe ycTpoi-  [1nAa 3apaaku akkymynatopa GARDENA BLi-18. aprt. 8833
CTBO akKymynaTtopa 18 B

GARDENA 3anacHo#i HOX [nA 3amMeHbl 3aTyNUBLUUXCA HOXEN. apt. 4100
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9. CEPBUCHOE OBCITY)XXUBAHUE /TAPAHTUA

CepBucHoe obecnyxumBaHue:

MoxanyicTa, obpatntecb No aapecy, NpuBeaeH-
HOMY Ha 06paTHOW CTOPOHE.

lapaHTnsa:

B cnyuae rapaHTUinHON peknamaLmm ¢ Bac He
B3VMAaeTCA rnara 3a npefoCTaBeHHbIe YCIyrit.

Komnanma GARDENA Manufacturing GmbH npe-
[0CTaBNAeT ABYX/IETHIOK rapaHTUIO Ha AaHHOoe
na3nenve (AencTeyeT ¢ Aatbl NprobpeTeHns
nagenvA). [laHHaA rapaHTua pacnpocTpaHAeTcA
Ha BCe 3Ha4nTEeNbHblE HEMCMPAaBHOCTU U3AeNVA,
KOTOPble ABNAOTCA OUYEBUAHBIM Ae(PEKTOM NPO-
1n3BOACTBA WM MaTepuana. [apaHTvAa nogpasy-
MeBaeT NpeaoCcTaBfeHre NOHOCTHIO (PYHKLIMO-
HUPYIOLLLIEro N34enrA Ha 3amMeHy WM PEMOHT
HencnpaBHOro U3AEeNNA, OTNPABIEHHOMO Ham
6ecnnaTtHo; Mbl ocTaBfiAem 3a cobor npaso
BbIGUpaTh OAMH N3 [ABYX BAPUAHTOB MO CBOEMY
ycMmoTpeHunto. [laHHaA ycnyra npeoctaBnAeTca
npu cobnoaeHnn CneayroLLX YCIOBUIA:

* [I3genue ncnonb30Banoch MO Ha3HaAYEeHNIO
B COOTBETCTBUM C peKoMeHaaunAMn B pykKo-
BOACTBE MO 3KCrnayaraunn.

° OTC\/TCTBVIG MOMbITOK CO CTOPOHLI MoKynaresna
VN TPEeTbero nua BbINOHUTL PEMOHT N3a4e-
nnA.

[aHHana rapaHTuAa OT NPOU3BOAUTENA HE
3aTparmBaeT rapaHTUHbIX 06A3aTeNbCTB
annepa/nocTasLmka.

[Mpn BOSHNKHOBEHUI MPO6aemM C AaHHBIM
nanenvem obpatuTech B Hall OTAEN CepBUC-
HOro 06CY)KMBaHVA AV OTNPAaBLTE HENC-
npaBHOE M3AEeNNe BMECTE C KpaTK1M ornvcaHuemM
HencnpaBHocTH B koMmnaHuio GARDENA
Manufacturing GmbH, nokpbiB Bce pacxoabl

Ha NepecbIKy 1 B 06A3aTelbHOM NOPALKE
cobntofan CoOTBETCTBYIOLLME PEKOMEHJALIMN
1o ynakoBKe ¥ OTnpaBKe noytom. [[apaHTuiHaA
peknamaLma o/MKHA COMPOBOXAATLECA KOMMEN
[OKYMeHTa, MOATBEPXAAIOLLErO (haKT MOKYMKU.

UsnawmBaemble getanu:

Hox 1 Koneca ABNAKOTCA M3HaLLMBaAEMbIMA
YacTAMU U Ha HUX HE pacrnpoCTpaHaAeTcA
rapaHTuA.

UHCTpyKymn nponssoantens Ans
Poccuiickoin degepayun

Usroroeutennb: Husgvarna AB, Drottninggatan,
561 82, Huskvarna, Sweden
CTpaHa 13roToBeHVA ykadaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbIM UMMOPTEP Ha TEPPUTOPUIO
Poccuto:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckana obnacTb, . XMMKU,

yn. JleHnHrpaackasn, snageHne 39, cTpoeHue 6,
nomeuleHre Ne OB02_04

CepuitHbIn Homep: A745

A 7* 45

1-n cepun lfog KaneHgapHasa
(MHOekc BblMycka HenenA
npon3BoaCTBa) BbInycka

* MocneaHAa umdpa roga seinycka 2017
(4eTBEpTHLIN 3HAK).
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdrtcklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

Fl Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan kérokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jovahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jévahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPUOVIKO VOO Tiepi EuBUVNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoups pnTag oTi eV
anodexdPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTITOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMOKEUNIOTEl OWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoiporoin®ei aubevTika efapthnuata GARDENA 1) e€apthpaTa eykekpipéva oo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporabljeni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnin GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHN OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH, MPUYMHEHW OT HalumTe NPoayKTH, ako Te He ca bunm
npaBWIHO PeMOHTUpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNoA3BaHn OpUrnMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi véi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba ju dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Schweden, bescheinigt
hiermit, dass die nachstehend aufgefiihrten Geréte bei Verlassen des Werks die
harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und besondere Normen
erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giiltigkeit, wenn die Geréte ohne unsere
Genehmigung verdndert werden.

HU ex megfelel6ségi nyilatkozat

Alulirott Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédorszdg ezzel tanisitja, hogy az

alabbiakban leirt egységek a gyar elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt uniés
eldirasoknak és biztonsagi és termékspecifikus szabvanyoknak. Ez a tandsitvany
érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, hereby certifies
that, when leaving our factory, the units indicated below are in accordance with
the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific
standards. This certificate becomes void if the units are modified without our
approval.

CS Prohlaseni o shodé ES i

NiZe uvedend spolecnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko, timto
potvrzuje, Ze pri opusténi nasi tovamy jsou jednotky uvedené nize v souladu

s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpecnosti a specifickymi
produktovymi standardy. Tento certifikat pozbyva platnosti, pokud dojde k Gpravé
jednotek bez naseho schvaleni

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suéde, déclare
qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme
aux prescriptions des directives européennes énoncées ciapres et conforme
aux regles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de
I'Union européenne. Toute modification apportée a cet appareil sans notre
accord annule la validité de ce certificat.

SK EU vyhlasenie o zhode }

Dolu podpisana spolocnost Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svédsko tymto
osvedcuje, Ze nizSie uvedené jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerne-
niami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami tykajticimi
sa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie stréca platnost,
ak boli jednotky zmenené bez nasho sthlasu.

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zweden, verklaart
hierbij dat de producten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek
verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde Europese richtlijnen,
EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt
als de producten worden aangepast zonder onze toestemming

EL asAwon Zuppéppwong EK

H unoyeypappévn etoipsio, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Youndic, maTo-
Tolel 0TI, KO TNV ££000 A0 TO £PYOOTAOIO, OI HOVABES TTOU OVOPENOVTOI KOTW-
TEPW OUPLOPPAVOVTOI LI TIC eVOipHoVIopEveS 0dnyieg EE, Tor mpoTuma aogaheiag
NG EE Kol Tar GUYKeEKPIPEVDX OTUTIX TIOIOVTOG. AUTO TO TIOTOTOINTIKO KaBioTa-
oI GKUPO €GV 01 HOVODES £X0UV TpoTOMOINGE! XWPIC TNV EYKDION O,

SV EG-férsskran om verensstimmelse

Undertecknad firma Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, intygar héarmed
att nedan ndmnda produkter, nér de [dmnar vér fabrik, dverensstimmer med
EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika standarder.

Detta intyg skall ogiltigfrklaras om produkten andras utan vért godkannande.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, s to izjavo
potrjuje, da je bila spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklaje-
nimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi, specificnimi za
izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote.

DA Eu-over 1 Klzering

Undertegnede, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige erklaerer hermed, at
nedenfor anforte enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUret-
ningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke standarder, nar de
forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne @ndres uden
vores godkendelse.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

NiZe potpisana Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svedska, ovime potvrduje
kako su u nastavku navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu
s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima i standardima
specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju
bez odobrenja.

F| EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Ruotsi, vakuuttaa téten, etta alla mainitut lait-
teet ovat tehtaalta lahtiessaén yhdenmukaistettujen EU-sdénndsten, EU:n turva-
standardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia. Tdma vakuutus mitatoityy,
jos laitteita muokataan ilman hyvéksyntadmme.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, Husqvarna AB, 561 82 Husqvarna, Suedia, certifica prin prezenta ca,
la momentul iesirii din fabrica noastrd, unitdtile indicate mai jos sunt in conformi-
tate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE de siguranta si cu standar-
dele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt
modificate fara aprobarea noastra.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Svezia, certifica che il prodotto
qui di seguito indicato, nei modelli da noi commercializzati, € conforme alle
direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE e agli standard
specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra
specifica autorizzazione invalida la presente dichiarazione.

ES Declaracién de conformidad CE

El abajo firmante, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suecia, certifica por la
presente que, cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion
cumplen las normas de armonizacion de la UE, las normas de la UE sobre
seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedard sin
efecto si se modifican las unidades sin nuestra autorizacion

BG [eknapaumna 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

C HacToAwoTo gonynoanucaxara, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, LUeuwa,
YAOCTOBEPABA, Ye NPy Harmyckaxe Ha (habpukara MoaynuTe, NOCOYEHM no-
10Ny, ca B CbOTBETCTBME C XapMOHU3UPaHUTe AnpexTusy Ha EC, ctaHaaptute
Ha EC 3a 6e30nacHoCT v cneuviduyHuTe 3a NpoayKTa craHaapti. Toau
CepTuduKar cTaBa HeBanaeH, ako MoAyuTe ca NpoMeHeH! 6e3 HaweTo
opobpetue.

PT Declaracéao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Suécia, certifica por este
meio que, a0 sair da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estéo em
conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padroes de seguranca
da UE e os padroes especificos do produto. Este certificado deixa de ser valido
se as unidades forem modificadas sem a nossa aprovagao.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Rootsi, kinnitab kéesolevaga,
et tehasest valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i
suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele standarditele.

See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie
heakskiiduta.

LT EB atitikties deklaracija

Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sweden, garantuoja, kad i§ gamyklos
siunciami toliau nurodyti jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus,
EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

PL Deklaracja zgodnosci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Szwecja,
niniejszym o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sg zgodne
ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obowiazujacymi w UE przepisami
bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobéw
bez naszej zgody powoduje uniewaznienie ninigjszego certyfikatu.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums Husgvarna AB, 561 82 Huskvarna, Zviedrija, ar parakstu apliecina,
ka talak mingtas vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadilinijam,
ES droSibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem standartiem.

Sis sertifikats tiek anuléts, ja §is vienibas tiek modificétas bez musu
apstiprinajuma.
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Produktbezeichnung:

Désignation de produit :
Productbenaming:
Produktbeteckning
Produktbetegnelse:
Tuotenimike:

Nome del prodotto:
Designacion del producto:
Designagdo do produto:
Opis produktu:

A termék megnevezése:
Oznaceni produktu:
0Oznacenie vyrobku:
Ovopooia mpoiovTog:
Ime izdelka:

Naziv proizvoda:
Denumire produs:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote nimetus:

Gaminio pavadinimas:

Description of the product:

Akku-Rasenméher

Battery Lawnmower

Tondeuse sur batterie
Accu-grasmaaier
Accu-grasklippare
Accu-planeklipper
Akkukayttoinen ruohonleikkuri
Rasaerba a batteria

Cortacésped de bateria recargable
Maquina de cortar relva a bateria
Akumulatorowe kosiarki do trawy
Akkumulatoros fiinyiro
Akumulatorova sekacka na travnik
Akumulatorova kosacka
XAOOKONTIKO pnaTapiac
Akumulatorska kosilnica
Baterijska kosilica za travu
Masind de tuns iarba
AKymynatopHa Kocauka

Akuga muruniiduk
Akumuliatoriné vejapjové

lzstradajuma nosaukums:

Ar akumulatoru darbinams zales plavejs

Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Numer katalogowy:
Product type: Typ produktu: Article number:  Cikkszam:

Type de produit :  Typ vyrobku: Référence : Gislo materidlu:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer:  Cislo vyrobku:
Produkttyp: Tip izdelka: Artikelnummer:  ApiBOG mpoiovTOC:
Produkttype: Tip proizvoda: Artikelnummer: Stevilka artikla:
Tuotetyyppi: Tip produs: Artikkelinumero:  Broj artikla:

Tipo di prodotto:  Tun Ha npoaykTa: Numero articolo: ~ Cod articol:

Schall-Leistungspegel:
Noise level:
Niveau sonore :
Geluidsniveau:
Ljudniva:
Stojniveau:
Adnitaso:

Livello acustico:
Nivel de ruido:
Nivel de ruido:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hiadina hluku:
Hiadiny hluku:
Eninedo Bopupou:
Raven zvoéne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBo Ha wym:
Miratase:
TriukSmo lygis:
Trok$na limenis :

Art. 5039

gemessen/ garantiert
measured/ guaranteed
mesuré/ garanti
gemeten/gegarandeerd
uppmatt/ garanterad
malt/ garanteret
mitattu/taattu

misurato/ garantito
medido/ garantizado
medido/ garantido
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérend/ zarucena
namerané/zarucené
LIETPNUEVO/ EYYUNUEVD
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/zajamcena
masurat/ garantat
13MEPEHO/ rapaHTUpaHo
mdddetud/ garanteeritud
i$matuotas/ garantuojamas
meritais/ garantétais

86,1 dB(A) / 87 dB(A)

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking:

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Markningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

Ero¢ onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loavHa Ha nocTasaHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2017

Tipo del producto: Toote tiiip: NUmero de ApTUKyNeH Homep:
Tipo de produto: ~ Gaminio tipas: articulo: Artikli number:
Typ produktu: Izstradajuma tips: Nimero de Gaminio numeris:
referéncia: Preces numurs:
PowerMax Li-18/32 5039
EU-Richtlinien: ES direktyvos:
EC-Directives: ES direktivas:
Bl en: 2006/42/EC
EU-riktlinjer. 2014/30/EC
EL it 2000/14/EC
Direttive UE: 2011/65/EC
D € A Batery:
EargmyW{ UE': 2014/35/EC
Smnice B 2014/30/EG
Smernice EU: 2011/65/EG
gg”gl'fékﬁe Ladegerat/Charger:
Direktive EU: 2014/35/EC
Directi :
ool 2014/30/EG
EL-i direktilvid: 2011/65/EG
Harmonisierte EN-Normen / Akku/Battery:
Harmonised EN:
IEC 62133
EN ISO 12100 Ladegerat/Charger:
EN 60335-1 IEC 60335-1
EN 60335-2-77 IEC 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:
GARDENA Technische Dokumentation,
M. Kugler 89079 Ulm

Deposited Documentation:
GARDENA Technical Documentation,
M. Kugler 89079 Ulm
Documentation déposée:
Documentation technique GARDENA,
M. Kugler 89079 Ulm

Konformitatsbewertungsverfahren:
Nach 2000/14/EG Art. 14

Anhang VI

Conformity Assessment Procedure:
according to 2000/14/EC

Art.14 Annex VI

Procédure d’évaluation

de la conformité :

Selon 2000/14/CE art. 14 Annexe VI

Ulm, den 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017

Fait & Uim, le 30.10.2017
Ulm, 30-10-2017
Ulm, 2017.10.30
Ulm, 30.10.2017
Ulmissa, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dnia 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, dana 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ynm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulm, 30.10.2017
Ulme, 30.10.2017

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £%ou0iodoTNUEVOC
Pooblascenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YIb/IHOMOLIEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

?@Mmﬁﬂ (B -

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husgvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
arhusgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husgvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia / Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 fekemspu, Ne13
Ochuc 5

1700 CTyneHTCKw rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

328

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Eitte (L) BEEERAR
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
B RTXHMIIE20758]
HTIRBEE3RE | B4R - 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o0.

Josipa Loncara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abrva

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszég Kift.

Ezred u.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 6655
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqgvarna New Zealand Lid.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 69104700
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z 0.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro
Russia/Poccuna

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckasn 0671.,
. XUMK#,

ynuua JlennHrpanckasn,
Bnagenve 39, cTp.6
Bustec LieHTp

,XUMKn BusHec Mapk*,
nomellerne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 1184888 12
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n°10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-56182 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua
Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay
Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

5039-20.960.02/1017
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http;//www.gardena.com
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